Instrugbes de instalagdo / Installation Instructions

32151HX-XXX
Hexa

Torn.lav.elect.proxim. Hexa

Nota/Note:
xxx representa diferentes acabamentos
xxx represents different finishes

Instalador/Installer:
Por favor entregue todas as especificagdes que acompanham o produto ao seu proprietario.
Please leave all leaflets with the building owner to file for future reference. dimensées/dimensions: mm
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Instrugbes de instalagdo / Installation Instructions
32151HX-XXX
Hexa

Torn.lav.elect.proxim. Hexa

(x1)

F.control w/capacitive defection
5£00038

(x1)
flex.rev.polimerico
Black Nylon braided hose
5717031

(x1)
Valvula G1/2 solenoide
Solenoide Valve G1/2
5£00039

Nota/Note:
xxx representa diferentes acabamentos
xxx represents different finishes

Instalador/Installer:

Por favor entregue todas as especificagdes que acompanham o produto ao seu proprietario.
Please leave all leaflets with the building owner to file for future reference.
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Instrugbes de instalagéo / Installation Instructions

Hexa

32151HX-XXX

Torn.lav.elect.proxim. Hexa

ATENCAD: A unidade de controlo da torneira & um sistema sensivel. Por isso, devem-se seguir minudosamente as instrugfes
de instalagdo e de operagdo, para que esta funcione corretamente.

1 Instala¢io da torneira

2 Ligagdo dos flexivels

- Lavatdrio u,.j’//l
SUpOrte noo

metalco

Ter em atengdo o sentido @

das Letas presentes
na eletrovdivula

D

4 Sequincia de iniciagio

5 Mantagem final

BV CRP7
Lithweum
Dattery

Apds a introdugdo das pilhas, a
sequencia de mciacin comecs &
dura cerca de 10 seg. Mio tocar
na tomeira (esperar gue pare de
deitar &gua

Instalador/Installer:

Por favor entregue todas as especificagées que acompanham o produto ao seu proprietario.
Please leave all leaflets with the building owner to file for future reference.
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Instrugbes de instalagdo / Installation Instructions

Hexa

32151HX-XXX

Torn.lav.elect.proxim. Hexa

1 Ativaglio da torneira 2 Modo de seguranca

0 modo
detecio

de seguranga € ativado apos 60 seg de
continua, fechando a electrovalvula

durante 10 seg.

3 Desligar a dgua/ Agua stop 4 Diagndastico do LED/ The diagnostic LED

blogueado durante 30 segundos.

Ao pressionar o botdo “Aqua Stop” o sensor fica ﬁ 1x
O led vermelho pisca durante este periodo.

1;};.
agg.

O nivel da bateria estd muito baixo & deve
ser substituido.

0 sisterna esta no modo AQUASTOP ou em
modo de seguranca,

0 sistema n3oc funcona corretamente
devido a uma fahha na conexdo. Verificar a
instalacdo.

5 Ajustar a sensibilidade

defin 3 O
o

Q Q

A 3x

- O nivel de sensibllidade pode ser definido usando o botdo
wAQua Stops.

- Para entrar no modo de configuragbes, deve pressionar o
botdo «=Aqua Stops durante 10 segundos [até o LED
vermelho ficar aceso permanentemente).

- Solte o botlo

- O nivel de sensibilidade @ indicado por uma série de flashes.
Por exemnplo, o nivel 2 & indicado por 2 flashes

A série de flashes é repetida 3 vezes para gue o instaladon
possa ver o nivel de forma clara. O LED acende de 1 a 5 vezes,
dependenda do nivel de sensibilidade selecionado.

- Cada wer que o botdo é pressionado, o nivel de
sensibilidade muda. Para validar a sensibilidade aguarde até
o LED apagar.
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Instrugbes de instalagdo / Installation Instructions

32151HX-XXX
Hexa

Torn.lav.elect.proxim. Hexa

Especificagbes

Consumo: <= 30pA
Protecdo:
Compatibilidade eletromagnética:
Em conformidade com a Diretiva de com patibilidade

eletromagnética, 2004,/108/CE, modificado e com a
diretiva de Baixa Voltagem, 2006/95/CE.

Cuidados de limpeza

Os produtos da Cifial resultam de um apurado processo de fabrico que aposta na elevada qualidade, garantindo a durabilidade do
seu aspecto inicial.

Para todos os tipos de acabamento recomendamos que a limpeza seja feita apenas com dgua e sabdo, ou detergentes apropriados.
Nunca utilizar produtos que contenham dcido doridrico, branqueadores, ou outros produtos inapropriados, incluindo dentifricos.
Evitar o uso de esponjas abrasivas ou esfregbes. Para secar o produto apenas deve utilizar flanelas, panos macios ou papéis de limpeza
absorventes. Nas superficies metalicas satinadas, a aplicacao de um pouco de vaselina ou cera ajudara a manter o brilho.

Utilizacdo da torneira pelo utilizador final

A torneira abre guando as maos do utilizador se aproximam do ponto de saida de dgua da mesma e fecha apds
1 segundo do afastamento.
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